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“GANADA LA AMERICA, cuarta parte de la tierra que los anti-
guos no conocieron, navegaron tras el sol, descubriendo en
el Mar Oceano Oriental un archipiélago de muchas islas
adyacentes a la Asia Ulterior, pobladas de muchas naciones. ..
en que enarbolando el estandarte de la Fe, las sacaron del
yugo y poder del demonio y las pusieron en su obediencia y
gobierno”,! asi hace la composicidn de lugar en su libro,
Antonio de Morga, alcalde de crimen en la Audiencia de
México. Su obra, Sucesos de Filipinas, se impr'ime en Méxi-
co, en la casa de Gerénimo Balli, en 1609, casi a la mitad
de la existencia del imperio luso-espafiol, cuando todavia las
derrotas impuestas por ingleses y holandeses en alta mar no
se han convertido en pérdidas de territorio y de influencia
politico-econémica en Asia oriental.

En el prélogo de la obra, que a primera vista parece
netamente una exposicién razonada de eventos histéricos, el
alcalde de crimen de México nos descubre su posicién frente
a la verdad histdrica:

...dar a cada uno lo que se le debe y volver por la verdad, sin
odio ni lisonja, que ha sido agraviado en algunas relaciones que
corren por el mundo: Vicio muy reprobado en los que refieren
hazafias ajenas, cuanto prohibido por la ley penal que establecie-
ron Caton y Marco, tribunos del pueblo romano, a los que con-
tando las propias excedian que parecia menos punible, por inter-
venir en este el amor propio”.2

La obra muestra una cierta predilecciéon por relatar con-
troversias jurisdiccionales y estructuras politico-sociales, indi-
cdndonos el trasfondo ideolégico, el cual compartia Morga
como miembro de la nueva burocracia del Imperio Espafiol
de Ultramar. Para aclarar su pensamiento que se reflejara,
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tanto en su actuacion oficial como en su historiar, seguiremos
el desenvolvimiento de su carrera, hasta el momento de la
publicacién de los Sucesos.?

“... A Vuestras buenas partes, letras vy suficiencias...”
Morga era peninsular. Nacié el 29 de noviembre de 1559 en
Sevilla, adonde habia venido a residir su padre, Pedro de
Morga y Garay, mercader vizcaino. Su madre, Agustina San-
chez y Lépez de Garfias, era sevillana.

A los diez afios, fue enviado a estudiar a Salamanca donde
obtuvo el grado de bachiller en 1544, regresando mds tarde
a Sevilla. Patrocinado por Pedro de Téllez Girdn, Duque
de Osuna, recibidé el 29 de agosto de 1548 una prebenda de
canones, vacante en el Colegio-Universidad de Osuna. Des-
pués de la debida averiguacién sobre su limpieza de sangre,
entr6 en el Colegio de la Limpia Concepcién, a fines de no-
viembre del mismo aifio; solamente un mes después, se doctor6.

No consider6 suficiente tener titulos en cdnones, y deci-
dié matricularse nuevamente en Salamanca para graduarse
en leyes. Como letrado, de los jueces eclesidsticos en Filipinas
podria decir en afios venideros que “executaban todo lo que
actian y sentencia justa vez, en justa, sin ser letrados, ni
tener quien les adiestre”.*

Egresado de Salamanca, entré al servicio de Felipe II.
Dos afios después, el 1 de febrero de 1482, como un “joven
recio y bien comprexionado”, se casé con Juana Breviesna
Muiiatones, hija del corregidor de la ciudad de Ecija, Sevilla.
Desempefid varios cargos de justicia en Espaila, hasta que
fue destinado a las Filipinas.

La orden de Felipe 1, fechada en el Escorial, 18 de agosto.
de 1593, decfa:

Teniendo consideracién a lo que vos, el doctor Antonio de Morga,
me habéis servido, y a vuestras buenas partes, letras y suficien-
cia, es mi voluntad de os elegir y nombrar... por asesor lugar-
teniente de Gobernador y Capitin General de las islas Filipinas, en
lugar del Lic. Pedro de Rojas que ... le he promovido a una
plaza de Alcalde de Crimen en mi Audiencia Real de la ciudad de-
México 5
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De esta manera, Morga entraba en el escalafén que le
llevaria también a México. Con anterioridad, el ascenso a
las plazas de Filipinas siempre se habia efectuado desde
México.

Las Filipinas desde la llegada de Gémez Pérez das Marifias
como Gobernador y Capitdn General, no tenian Audiencia;
se habia suprimido por orden fechada el 18 de agosto de
1589. La tnica situacidn semejante era la de Chile, como lo
indica el titulo de Morga, “... que juntamente sedis teniente
general del dicho Gobernador y Capitin General para las
cosas de gobierno y guerra. .. segtin y como. .. lo hace ¢l que
al presente lo es en las provincias de Chile”.6 Parece que
para Felipe 11 y su consejo, en esta instancia surgian nueva-
mente los problemas de la justicia de la guerra contra los
naturales y de la esclavitud de los rebeldes y tenian enigmas
y soluciones semejantes.

El miércoles de ceniza de 1594, Morga salia con esposa e
hijos de Espaifia, a donde ya no regresaria. Hizo escala en
México, interviniendo de paso, en los procesos contra Sebas-
tidn Vizcaino y Pérez del Castillo. Con el primero, dos dé-
cadas mds tarde, discutiria la politica que la Nueva Espafia
habia de seguir en sus relaciones con el Japén. Antes de
partir, por Real Cédula, quedé nombrado general de la flota
que le llevaria a Filipinas. Como la nao “San Felipe”, el
afio anterior habia traido la noticia de que las islas estaban
amenazadas por un ultimdtum de Toyotomi Hideyoshi el
Kampaku, regente del Japdn, que exigia sumisidén y tributo,
y de que el gobernador habia sido asesinado por unos reme-
ros chinos rebelados, se embarcaron doscientos hombres de
guerra. La flota salia el 22 de marzo de 1595, de Acapulco.

Doce dias después de haber tomado posesién, Morga es-
cribia a Felipe n: “... hallé la tierra en paz y mds quietada
de sospechas de enemigos que hasta aqui, y con muchas espe-
ranzas de abrir la puerta de la predicacién de su evangelio
entre los infieles vecinos...”. Si este celo religioso era espe-
rado de cualquier espaiiol, el oficial de la corona también
sefialaba, “.. .que la caja, que Vuestra Majestad tiene en estas
islas, ha sido administrada con mucho dafio de la hacienda
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de Vuestra Magestad, y que es muy necesario que Vuestra
Magestad envié quien la visite y ponga las cosas en razdén
para lo adelante, porque con ello tendria Vuestra Magestad
con que hacer los gastos que se ofrecen, sin proveerlos de la
Nueva Espaiia, como ahora se hace...”?

Otros dos puntos captaron su interés inmediatamente:
uno, el pésimo estado de la defensa, el otro, la ingerencia
del poder eclesidstico. “La jurisdiccién de Vuestra Magestad
en este reino estd tan acortada con la eclesidstica, que en
todas ocasiones no podemos salir con ella, y como no hay
quien alce las fuerzas, se padece mucho y nos vemos con gran-
des penalidades y trabajos, porque se entremeten los eclesids-
ticos y religiosos en todo... y aun entre si mismos tienen
muchas inquietudes y cismas, que en cosa de compasion”.
Por ello, en carta al Rey, escribia: “Suplico: ... se sirva de
mandar, en caso que no haya de volver de fundarse la Real
Audiencia, proveer de remedio, como haya quien alce las fuer-
zas en tierras tan remotas de la Audiencia de México, que
con cualquier cosa que se ofrezca enviar a ella, pasan a lo
menos dos afios primero que pueda volver despachada”.®
Sin embargo, dias después de escrita esta carta, llegdé el nuevo
gobernador, Francisco Tello. Asi se puso fin a la situacién
interna que habia existido desde la muerte de Gdémez Pérez
das Marifias. Todavia tardarian dos afios en fundar la nueva
Audiencia, a pesar que ya se habia expedido la Real Cédula
autorizdndola.® Para remediar abusos locales, el gobernador
tenia que tomar presos a todos los de ayuntamiento de Ma-
nila y desterrar a Diego de Soria, O. P., por excesos.

Al tiempo de restablecerse la Audiencia, en junio de
1598, Morga mandé a Felipe 1 una Relacién de ciento se-
senta puntos.!® Destaca en ella su preocupacién por una
politica econdmica conservadora y de conservacién. En va-
rias partes aparecen ideas sobre precios fijos para alimentos
basicos (punto 86), restriccidn del crédito para el comercio
con los chinos (45) y la introducciéon de los reglamentos
suntuarios para hombres y mujeres (64). Para conservar los
recursos de las Filipinas censura: la exportacién de madera,
que trae aneja la excesiva tala de bosques (51), la de cueros
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de venado, por perderse la caza (55), y de la pesca con re-
des de malla menuda, porque “barren la bahfa” (61). Para
restringir la inflacién en el precio de seda y oro, quiere que
estos productos no sean vendidos para la exportacién a chi-
nos y japoneses, hasta después que los espaifioles hayan com-
prado todo lo que necesiten para su comercio (54). También
quiere regular la importacién. Insiste que deben ser trai-
dos del Jap6n salitre, hierro (50) y harinas, bizcochos y
cecinas: los tltimos bajo condiciones que no permitan la
especulacién y “dando orden que la reptblica esté proveida
y bastecida a precios convenibles” (56).

Pero la contradiccién entre un fuerte poder centralizador
y las tendencias centrifugas de los vecinos de Filipinas ya
se hacia patente. Lo simbolizaba el hombre administrador,
escritor de memorias y relaciones a su rey, que tenfa que
enfrentarse con los hombres de accién, ya fueran misione-
ros, conquistadores o comerciantes. En una carta al secre-
tario del Consejo de Indias, Juan de Ibarra, escrita el go de
julio de 1599, se quejaba de aquellos que “gastan la mayor
parte del afio haciendo cargazén con particular negociacién
de este género, con que vengarse de sus pasiones, con verdad
o sin ella, o favorecer a sus amigos, sin que a ella les mueva
otro buen respecto ni intencién, y quien mds usa de esto es
una parcialidad de personas muy educadas para mal hacer
y vivir, que de ordinario anda encontrada con los que go-
biernan, que se llaman los rodeados, que vinieron a esta
tierra por rodeo de Tierra Firme, con el gobernador don
Gonzalo Ronquillo... Y entre otras diligencias han procu-
rado y solicitado personas que escribieron contra mi al con-
sejo y otras trazas para desacreditar mi persona, que esto
me ha dado poco cuidado, porque la razén prevalece siem-
pre...” 11 Por lo pronto, el “tener poco cuidado” le hacia
escribir esta carta, y quizd también el amor propio, porque
se quejaba de haber sido agraviado con el nombramiento
del Lic. Antonio de Rivera Maldonado como “oidor de mais
antigiledad”, al reestablecerse la Audiencia. Morga se iria
aislando.

Pero aun tenia un apoyo incondicional, su paisano Tello
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de Guzmidn, el gobernador. Con todo, este apoyo se torna-
ria en contra suya, cuando se lanzé a la accién, a la llegada
del corsario holandés, Olivier van Noort, a fines de 1600.
Nombrado por Tello capitin general de la armada de la
colonia, Morga sali6é al ataque el 14 de diciembre. Aunque
fue capturada la almirante del corsario, se perdié la capi-
tana espafiola que iba al mando de nuestro autor. Este lo-
gr6 salvarse en circunstancias que se prestaban a ser inter-
pretadas como cobardia.'? Picado en su amor propio, Morga
~acus6 al almirante, Juan de Alcega, que habia tomado la
nave, de no haber obedecido sus 6rdenes. Alcega, uno de
los rodeados, fue encarcelado y procesado. No recobré su
libertad hasta después de la llegada del nuevo gobernador.

Cuando Pedro Bravo de Acuiia, el nuevo gobernador,
dejé la ciudad para ir a una inspeccidén de las islas suble-
vadas de Ilolo y Mindanao, encargé el gobierno de la colo-
nia al rival de Morga. Y si su situacién oficial era ya pre-
caria, un incidente familiar la iba a hacer aun mdis. Morga
se dio cuenta de una relacién bastante intima entre su hija,
Juliana, y un capitdn Alonso de Moxica, a quien se consi-
deraba de bajo nivel social. Temiendo haber sido compro-
metido, en un paroxismo de rabia, atacé a su hija delante
de la madre y “la arrastraron por los cabellos por el suelo” 12
Fugada la hija de la casa paterna, se casd, quedando des-
heredada, aunque recibié mds tarde una dote de cuatro mil
pesos.

El mismo dia que dio cuenta a Felipe m del asunto, Mor-
ga escribié en otra carta: “Suplico a Su Magestad muy hu-
mildemente, sea servido hacerme merced de mandarme sacar
de estas islas, con la promocién que mi antigiiedad y ser-
vicio tuvieran merecida, donde podré mis consolado continuar
y acabar la vida en servicio de Vuestra Magestad.” ** Morga
estaba a punto del desquiciamiento moral, producido por sus
enemigos y por su propia ira y soberbia. Sin embargo, por
orden fechada en Valladolid el 25 de octubre de 1601, ya
habia sido nombrado para una plaza como alcalde de crimen
en la Audiencia de México, antes de que se supiera el fiasco
de la batalla con Van Noort.
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Tomé posesién en México el 12 de enero de 1604 y seis
meses después quedé absuelto en la residencia que le tomé
su rival en Filipinas. En el nuevo cargo, que iba a desem-
peilar por unos diez afios, parece haber tenido excelentes
relaciones con Juan de Mendoza y Luna, Marqués de Mon-
tesclaros, virrey de la Nueva Espaiia de 1603 a 160y. Quiso
éste mandarlo otra vez a Filipinas, a principios de 160%,
para investigar la muerte inesperada de Pedro Bravo de
Acuiia; pero la misién no llegd a realizarse.

En el afio de 16og, nuestro autor, que habia quedado
viudo g afios antes, se casd otra vez; irénicamente, con Cata-
lina de Alceaga, pariente del que habia sido su almirante
en la batalla de 1600 y que ahora era su peor enemigo. Aquel
mismo afio también se publicaron los Sucesos de Filipinas.

Juan Botero: el pensamiento formalista de lg época. En
1593 se publicé por primera vez, en Madrid, una traduccién
por Antonio de Herrera y Tordesillas de Los diez libros de
la razon de estado, con tres libros de las causas de la gran-
deza y magnificencia de las ciudades}® que se iban a reeditar
pronto en Barcelona (1599) y Burgos (1603). Como se en-
contraron en el inventario de nuestro autor dos tomos de
Juan Botero, asi como por sus propios escritos, podemos sos-
tener que Morga era partidario del pensamiento neo-maquia-
vélico, representativo por lo menos de un sector de los per-
sonajes politicos en los paises catdlicos.

Botero, italiano que habia sido jesuita, mantenia que “la
razén del estado comprendia los medios aptos para fundar,
conservar y ampliar el estado”, pero que su bienestar, nece-
sitaba la excelencia de las virtudes en el principe. Y estas
virtudes podian procurar, a su vez, la reputacién y el amor.
La justicia era proveedora principal del amor, y la pruden-
cia la mds eficaz causante de la reputacién. Sin embargo, la
eficacia en si misma fue rechazada por Botero, enfatizando
en cambio la honradez.

No queriendo separar la moralidad religiosa de la poli-
tica, Botero terminé por asustarse ante la complejidad que,
la manipulacién del equilibrio entre las dos, implicaba. Sin
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darse cuenta de que él mismo complicaba el problema, al no
querer partir del trasfondo ideoldgico de la Contrareforma,
rechazé la sutileza de la astucia politica que, para él era
un obsticulo en la ejecucién gubernamental: “del mismo
modo como un reloj, cuando mis complejo es, mds fécilmen-
te se estropea, asi los proyectos y las empresas fundadas sobre
una sutileza demasiado minuciosa, resultaran en su mayor
parte estériles”.16

Una manera de limitar la actuacién del sector religioso
seria reduciéndole a su funcion ética de drbitro de asuntos
de conciencia y, por ende de valores. Aconseja Botero a los
principes que se rodeen de un “consejo de conciencia” cons-
tituido por doctores de teologia y derecho canénico “porque
de lo contrario, cargardn su conciencia y hardn cosas que lue-
go habran de deshacer, si no quiere dafiar a su alma y la
de sus sucesores”.” Asi la sancién religiosa quedé institu-
cionalizada.

Justamente Botero se mantenia en favor de aquella vin-
culacion afectiva, que encimaba a las relaciones sociales,
valores ajenos y trascendentales, que, por otro lado queria
desterrar de la politica. Porque decia: “no hay que fiarse
de la amistad ni de la afinidad, ni de la unién, ni de nin-
gun otro vinculo en el que, quien trate con él, no tenga
como base el interés del estado”.'® Era por estas razones que
Morga habia aborrecido a sus “rodeados”.

Y asi Botero y Morga compartieron un dilema de su tiem-
po. La contradiccion se hizo especialmente pesada para el
organismo politico al cual servia nuestro autor. El Imperio
Espaiiol, que se habia fundado sobre valores religiosos que
le dieron la fuerza motriz para una expansién por la mitad
del globo, se vio limitado por la misma ideologia, a la cual
habia dado amplios fundamentos para una mds amplia ins-
titucionalizacién.

La burocracia espafiola y los pensadores catélicos neo-ma-
quiavélicos quedaron fusionados a las decisiones del Conci-
lic Tridentino, cuando todavia ni Espafia, ni los otros estados
catélicos, se podian identificar con las metas de una iglesia,
cuyos intereses se iban separando de los intereses de las
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modernas estructuras politicas, econdmicas, e ideoldgicas:
los estados nacionales que iban a heredar los territorios
de los imperios que se habian fundado en el siglo diez y
seis.

Los principios de la historiografia filipina. Retana, el
unico que publicé una edicidn critica de Morga, en caste-
llano, hizo hincapié que fuera de la obra de Morga no existe
ningun libro publicado anterior a 1609, que trate exclusiva-
mente de la historia del archipiélago filipino.

La primera relacién sobre la empresa de Legazpi era la
Carta venida de Sevilla, publicada en Barcelona en 1566. En
1585 aparecié la Historia de la China de Juan Gonzilez de
Mendoza, que recogia datos compilados de frailes agustinos
y franciscanos, principalmente la relacién de Martin de Rada,
O. S. A, que habia estado con Legazpi. Del mismo agustino
se publicé en Salamanca en 1595 una Relacidn del Descubri-
miento de las Philipinas. .. que fue sacada de la Republica
de China del cronista de su orden, Jerénimo Roman y Za-
mora.l® En 1601 Marcelo de Rivadeneira, O. F. M., sacé a
la luz en Barcelona su Historia del Archipié¢lago y Reinos
de la Gran China y en Roma edit6, en 1604 el jesuita Pedro
Chirino su notable Relacidn, mientras en el afio anterior el
benedictino Antonio de San Romdn hizo imprimir, en Va-
lladolid, una Historia General de la Yndia Oriental que con-
tenia noticias sobre las islas. Pero la tinica obra comparable
a la de Morga en amplitud, era la Conquista de las Molucas
de Bartolomé Leonardo de Argensola, aparecida también en
el mismo afio, 1609, en Madrid.

A pesar de muchos manuscritos mandados de las islas, el
suyo era el unico esfuerzo de una historia sintética o como
dice Retana, de una “obra que trata sola y exclusivamente
de historia politico-militar de Filipinas, [pues] nada se pu-
blicé con anterioridad a los Sucesos de Morga” .20

“El gusto que me representa el amor propio...” Simboli-
zando el hecho de que la situacién de Morga no estaba del
todo consolidada al tiempo que se imprimié su obra, lo re-
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presentan la existencia de dos dedicatorias. Una en un ma-
nuscrito de 1607 con el titulo: “Descubrimiento, conquista,
pacificacién y poblacién de las Islas Philipinas” es “a la
Magestad Catholica del Rey Don Phelipe 11 nuestro sefior”.2!
No obstante, cuando se imprimid, cambié el titulo por el de
Sucesos de las Islas Philipinas, dirigidos a Don Christobal
‘Gomez de Sandoval y Rojas, Duque de Cea.

Dijo entre otras cosas, “como de partes tan remotas nin-
guna relacién ha salido al publico” hizo “este pequefio tra-
bajo” y suplicdé que “cuando esta breve escritura no diere
el gusto que me representa el amor propio, use Vuestra Ex-
celencia conmigo como suele con todos...” 22 Aunque no se
puede explicar enteramente el cambio de dedicatoria, parece
que Morga estaba, otra vez, en biisqueda de patrén. Quizd
pensé que el lugar que en su juventud habia tenido el Du-
que de Osuna, Pedro de Téllez Girén, podria ser llenado
ahora por el hijo del Duque de Lerma, Cristébal Gémez de
Sandoval y Rojas, que habfa heredado el titulo de Marqués
de Cea, y, por la influencia de su padre habia sido nom-
brado Duque de Uceda. _

Parece que Morga necesitaba tanto este nuevo patrén
para obtener ascenso, que no se dio cuenta que el de Cea no
era Duque de Cea, sino de Uceda. ¢Cémo podia un oficial
real, que nos dio descripciones tan minuciosas de las rela-
ciones sociales y jerarquias politicas en Filipinas, equivocar-
se en el titulo de aquél a quien dedicaba su libro? (Qué
habia pasado con el oidor que censuraba tan duramente la
actuacién de los vecinos en Filipinas, que querian obtener
ventajas a base de sus amistades? Tal vez, necesitamos sefia-
lar que, bajo Felipe m y el Duque de Lerma, el imperio
habia cambiado mucho en diez afios y la metamorfosis se
hizo patente en la sustitucién hecha descuidadamente de la
dedicatoria.

Stete capitulos de narracion histdrica. El imprimatur, otor-
gado por el jesuita Juan Sdnchez en México se pronunciaba
a favor de la obra: “Me parece gustoso y de provecho... en
que el autor ha guardado las leyes de la historia, por la
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buena disposicién de la obra, en que manifiesta claridad de
ingenio, estilo lacénico que pocos alcanzan, y con verdad
de la materia, como quien tan entera noticia de ella tuvo
por los afios que goberné aquellas islas.” 28 Aceptamos de
antemano el juicio sobre la buena disposicién de la obra, la
claridad del ingenio y el estilo lacénico.

Valdria la pena fijarnos primero en la estructura formal
de la obra. Consiste de ocho capitulos, siete de los cuales
tratan de los hombres que habian gobernado a las islas. El
octavo es una “Relacién de las Islas Filipinas y de sus na-
turales, antigiiedad, costumbres y gobierno...”?* ensayo de
interpretacién de su actualidad politica, social y religiosa, a
principios del siglo diecisiete, con miras al pasado y tomando
en cuenta la situacidén geogrifica que influyé, a su vez, so-
bre el patrén de las inmigraciones y la formacién de la anti-
gua base cultural.

De Legazpi decfa que era “persona de calidad y confian-
za”; y de su sucesor Labezaris, que “con mucha prudencia,
valor y mafia, continué la conversién y pacificacién de las
islas”; y mencionando de paso que al encomendar a los na-
turales, puso también dos encomiendas a su nombre.

El doctor Francisco Sande, que habia sido alcalde de la
Audiencia de México, y que tomé posesién de Borneo para
la corona espafiola, no le merece ningtin juicio ni tampoco
su actuacion oficial. Se limita a decir: “acabada su residen-
cia, volvié a la Nueva Espafia a servir plaza de oidor de
México”.

Gonzalo Ronquillo de Pefialosa, que llegd en 13580, solia
ser alguacil mayor de la Audiencia de México, “que andaba
en corte” e hizo un contrato especial con la Corona para lle-
var pobladores a las Filipinas y terminar su pacificacién.
“Para que este se hiciese mayor y a menos costa de la Real
Hacienda”,?s prometié seiscientos hombres, solteros y casa-
dos, a cambio de ser nombrado gobernador vitalicio. Si ya
su venida, por el estrecho de Panamd, habia sido una circun-
vencién* de precedentes, dando lugar al nombre de los “ro-
deados”, su actuacién era novedosa también, porque traté de
entablar el comercio directo con el Perd, y por la imposicién
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de derechos imprevistos.?¢ Ronquillo de Pefialosa, fue el ul-
timo gobernador que mandé expediciones a Borneo y a la
Nueva Guinea y, por la unificacién entre Espafia y Portugal,
se entablaron relaciones con las Molucas. Pero tuvo tan
poca salud desde que entr6 en el gobierno, que murié en
mil quinientos y ochenta y tres..., dejando en el gobierno,
a Diego Ronquillo, su deudo.

Antes de morir, Gonzalo Ronquillo habia mandado a
Espafia al capitin Gabriel de Rivera como primer represen-
tante de las colonias en la Corte. Por su intervencién se
estableci6, en 1584, una primera Audiencia en Filipinas. Su
presidente y capitian general era el doctor Santiago de Vera,
previamente Alcalde del Crimen de la Audiencia de México.
Durante su gobierno, aparecié por primera vez un enemigo
protestante en las islas, el corsario inglés Thomas Caven-
dish.2?” También por este tiempo, se descubrié una conspi-
racién de naturales y mestizos, que contaba con la ayuda de
un capitdn japonés.28

Entonces la Audiencia y el obispo Salazar, O. P., deci-
dieron mandar a Espafia y a Roma, al jesuita Alonso San-
chez nuevo gobernador, y ¢l mismo propuso (por la buena
relacién que de €l habia hallado) a Gémez Pérez das Mari-
fias.?® Este llegé a Filipinas en mayo de 15g90. Se tomé la
residencia a los miembros de la Audiencia y todos regresaron
a la Nueva Espafia, menos al Lic. Pedro de Rojas, que quedé
por mandato real como teniente asesor de las causas de jus-
ticia. “Engrosé en su tiempo el trato con la China y ptsose
mas en punto la navegacién de la Nueva Espafia y despacho
de los navios de esta carrera. “Puso mucha atencién en una
defensa adecuada de las islas. En su tiempo vino una em-
bajada, por medio de un mercader japonés, exigiendo tributo
y sumisién a Toyotomi Hideyoshi, regente del imperio del
Sol Naciente, y otra del rey de Cambodya, encabezada por
un portugués, Diego de Belloso.

En esta situacidon critica, la rebelion de los remeros chi-
nos de la galera en que iba Gémez Pérez das Marifias a la
conquista de las Molucas, le cost6 la vida. Le sucedié su
hijo, Luis Pérez das Marifias. Durante su gobierno el poder
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central estaba bastante debilitado y se incrementd conside-
rablemente la actuacién de aventureros espaifioles en el con-
tinente asidtico. Era justamente tal estado el que esperaba
Felipe 11 remediar, cuando mandé a Antonio de Morga. El
mismo gobernador interino con la ayuda de unos aventure-
ros y frailes de la Orden de los Predicadores, pensaba mandar
una armada al Sureste de Asia. Morga y otras cabezas de la
colonia trataron de disuadirle pero “no tenia razén por su
parte con qué satisfacer, hallandose tan prendado y teniendo
a los dichos religiosos de Santo Domingo a su parecer, no
quiso mudar de intento y despachd la armada por principio
del afio de noventa y seis”.3® La expedicién fracasé.

Entrado Morga en los asuntos histéricos que describe, val-
dria la pena darnos cuenta hasta qué grado la obra consiste
de “tan enteras noticias que tuvo por los aflos que gobernd
las islas”. En los Sucesos, cerca de ciento cincuenta y cinco
paginas narran los hechos histéricos de 1564 y 1606; de ellos
unos ciento treinta y cinco estin dedicadas a menos de diez
afios de historia que Morga experimenté personalmente. Y
no cabe duda que es ésta la mas valiosa parte de su obra.

El sexto capitulo trata de la llegada del nuevo goberna-
dor Francisco Tello de Guzman, que habia sido tesorero de
la Casa de Contratacién. Con él llegaron noticias de la elec-
cién de toda una nueva jerarquia eclesidstica para las islas
y de la refundacién de la Audiencia, que iba a llegar en
mayo de 15g8. ‘

Con este capitulo, Morga introduce un nuevo estilo en
su narracién comenzando a insertar cartas y relaciones de
otros testigos de los eventos histéricos. La primera es la
carta que le escribi¢ Pedro Fernandez de Quirds, piloto ma-
yor de la malograda expedicién, que fue al descubrimiento
de las Islas Salomén. De ahi en adelante utilizard esta for-
ma de documentacién histdrica frecuentemente.3!

El hasta que punto Morga no quiso salirse de su némesis
estd simbolizado por el ultimo documento mencionado: una
carta a un residente de Manila por un hermano suyo sobre
el viaje de Olivier van Noort.

Francisco de Tello murié en abril de 1604, mientras se
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le tomaban la residencia. Ya, en el mayo anterior, habia
llegado el nuevo gobernador, y el dltimo a quien Morga
sirvié y describié en su historia. Pedro Bravo de Acuiia,
que dejo de ser gobernador de Cartagena de Indias “Fue
recibido en el gobierno con mucho contento de toda la
tierra, por la necesidad que en ella habia de quien fuese tan
pldtico en las cosas de la guerra y tan vigilante y cuidadoso
en el goberno”.32 El dltimo gran acontecimiento que relata
Morga es la rebeliéon de los chinos del Parfan de Manila,
de octubre de 1603, y la crénica, termina con la muerte del
gobernador, acaecida el 24 de junio de 1606. Durante la
rebelién de los chinos, Morga estaba ya en altamar camino
a la Nueva Espaiia.

Al fin de la narracién histérica, nuestro autor hace des-
tacar dos puntos: uno, constituye una cierta revison de su
idea econdémica, prediciendo un cambio en las motivaciones
del mismo Morga. Habla del dafio que causan a las Fili-
pinas la restriccién a 00000 pesos por afio de las remisio-
nes a las islas desde la Nueva Espafia, “con que padecian
necesidades, por parecer poca cantidad para los muchos es-
pafioles y grosedad del trato, de que se sustentan todos los
estados por no tener otras granjerias ni entrenamientos”.33
El segundo punto es la ingerencia de los holandeses, cuya
interés “en estas partes es tan grande, asi en la contratacion,
del clavo y otras drogas y especerias, como en parecerles que
por aqui abren la puerta para sefiorearse del Oriente: que,
venciendo todas cosas y dificultades de la navegacién, cada
dia mds y con mayores armadas van a estas islas; Y si a este
dafio no se le pone remedio muy de raiz y con tiempo crecerd
en breve tanto que después no le pueda tener” 3

Su visién sobre la importancia de las innovaciones a la
navegacién hechas por los holandeses no podia ser mas acer-
tada. Ya sefialaba, que si antes los corsarios venian por el
Estrecho de Magallanes, como lo habian hecho Francis Drake,
Thomas Cavendish y el mismo van Noort, ahora *“ya hacen
los holandeses el viaje mds corto y seguro, de ida y vuelta,
por el de la India, sin tocar en los puertos ni costas de ella,
hasta entrar por las islas de las Javas Mayor y Menor, y la
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Sumatra, Amboina y las Malucas; que como le tienen tan
conocido y experiencia de las grandes ganancias que de él les
siguen, seran malos de echar del Oriente, donde tantos dafios
han hecho en lo espiritual y temporal”.3® Y asi termina su
narracion histérica, que empezaba por enarbolar el estan-
darte de la fe y de la reduccién de las islas del archipiélago
a la obediencia y al gobierno de los espafioles.

El octavo: de andlisis sistemdtico. Empieza el capitulo
ocho con un andlisis del sentido geografico de las Islas Fili-
pinas, que “son llamadas comdnmente, de los que navegan
a ellas por la demarcacién de Castilla, y sus mares y tierras
de América, Las Islas de Poniente, porque. .. se navega hasta
llegar a ellas por el camino que el sol hace... Y por la misma
razén son llamadas Orientales de los que hacen la navegacién
por la India de Portugal, del occidente al oriente...” 38 As{
sefialé que se hallan donde se encontraron las dos grandes
expansiones europeas del siglo diez y seis, abrazando cada
una la mitad del mundo.

Después de un andlisis minucioso de cada una de las islas
y provincias, sobre sus habitantes, sus costumbres, forma de
gobierno y manifestaciones culturales, incluy6é también en su
descripcién la gente que venfa allende del mar a contratar
en el archipiélago, como los chinos, japoneses y borneos.

Traté de la organizacién social introducida después de
la conquista espafiola, de la fundacién y traza de las ciuda-
des: Manila, Segovia, Caceres y la villa Fernandina —enton-
ces ya despoblada— en Luzén; la del Santisimo Nombre de
Jests en la isla de Cebt y la villa de Arévalo en la de Otén.

Sigue una relacién de las varias dérdenes religiosas y los
territorios de sus misiones. Morga se dio cuenta de un cam-
bio de la politica misionera: “Hasta aqui las religiones que
tienen estas doctrinas —por la Omnimoda y otras comisiones
apost6licas— han hecho la conversién y administrando ios
sacramentos y tratado las causas espirituales y temporales
eclesidsticas de los naturales, y dispensando sus impedimen-
tos; pero ya que hay Arzobispo y Obispos esto se va acor-
tando. .. aunque no estd tan en punto, ni recibida la admi-
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nistracién de estos naturales por via de justicia, y a visita y
superintendencia de los obispos, como de su parte se pro-
cura.” %7

Menciona, por supuesto, la presencia del Santo Oficio, con
su sede en México y sus comisarios, familiares y ministros
en todos los obispados de las Islas. En sus causas “no falta
siempre que hacer por la entrada de tantos forasteros en
aquellas partes; aunque. .. no conoce de las causas tocantes a
los naturales por ser tan nuevamente convertidos”.38

Esto le conduce a describir la forma de tributos de los
filipinos y su régimen, asi como el problema de las enco-
miendas. Y hace destacar que, si bien en algin tiempo los
espaiioles pudieron tener esclavos, “por breve de Su Santidad
y cédulas reales” se les dio la libertad “y se prohibi6é para
adelante no los pudiesen tener los espafioles, ni hacerlos
cautivos por ninguna razén, ni color que hubiese de la gue-
rra, ni de otra manera... y los demds esclavos y cautivos
que tienen son cafres y negros traidos por los portugueses,
por la via de la India, habidos con justificacion de las
esclavonias, conforme de los concilios y licencias de los pre-
lados y justicias de aquellas partes”.3?

La colonia espaiiola la divide en cinco “suertes”: 1) pre-
lados, religiosos y ministros eclesidsticos; 2) encomenderos,
pobladores y conquistadores; g) soldados, oficiales y ministros
de la guerra; 4) mercaderes y hombres de negocios; y 5) mi-
nistros de su majestad. De cada una de ellas relata sus fun-
ciones, jurisdicciones y organizacién.

Después de el analisis de la colonia espaiiola, sigue con la
de los chinos y japoneses. “De las otras naciones, Siameses,
Cambodias, Borneyes y Patanes y de ofras islas fuera del
gobierno viene poca gente y luego se vuelven en sus na-
vios.”'40

Los tdltimos pdrrafos del capitulo estin dedicados a la
navegacién a la Nueva Espafia. Menciona la posibilidad de
ir a Espaiia por el Cabo de Buena Esperanza, “aunque estos
viajes... no son practicados de los castellanos, y les son pro-
hibidos”, por lo que ha quedado solamente la via por Aca-
pulco, “sin que por la Mar del Sur se haya descubierto (aun-
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ue se ha procurado) otro mejor, ni mds breve”.41 Asi, y con
p
un Laus Deo, terminan los Sucesos.

Antonio de Morga: historiador, hombre y simbolo. El jui-
cio sobre Morga, historiador, no puede ser sino favorable,
Su contribucién es una de las mayores de la historiografia
occidental al tema del Asia oriental y, por supuesto, sobre-
saliente en la de Filipinas. Tiene atin mds importancia si se
toma en cuenta que en su tiempo la historia era monopolio
de religiosos, y que a pesar de que escribié como miembro de
la burocracia, no era cronista oficial.

Ya hemos indicado la divisién de los Sucesos en dos par-
tes. Una formalmente enfocada en el hombre de mando,
pero de hecho narrando las hazafias de todos los hombres
de accién: sean conquistadores, misioneros o capitanes gene-
rales fracasados. Relata la hazafia humana y la toma como
su propia medida. Si el tiempo de la epopeya espafiola des-
crita en las Cartas de Relacion ya habia pasado, los actores
del drama histérico juegan todavia su papel a través de sus
cartas, documentos personalisimos.

No obstante que dos terceras partes estin dedicadas a los
actos individuales, la restante es una descripcién de la situa-
cién politica, social y religiosa. Esta forma historiogréfica,
tenia sus antecedentes en los albores de la expansién espa-
fiola allende el Atlintico, y llegé a tener su apogeo y des-
arrollo pleno en las Relaciones Geogrdficas, recogidas por
cédulas reales de 1579 v 1603.42 ’

¢Qué motivos tuvo Morga para escribir su obra maestra?
El mismo usé6 el término “amor propio” varias veces al em-
pezar su libro. También quiso llamar la atencién de sus
superiores y asi obtener privilegios. Pero sobre todo, el in-
tento fue destacar la actuacién del oficial real —de un ofi-
cial real en Filipinas— como guardidn de los intereses de la
corona v fuente de nuevas ideas para el buen gobierno.

Tal vez el sentido mds importante en la obra de Morga
es que representa la transicién de la conquista a la colonia.
Se acababa ya ¢l empuje hacia lo desconocido y quedaba
s0lo el analizar y conservar lo -conquistado. Lo imperativo
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para el oficial real era integrarse a una situacién dada y
cumplir las érdenes, sin visiones utépicas. La voluntad del
organismo social ya no se utilizaba para llegar a nuevos ho-
rizontes, sino para regular las relaciones entre hombres y
naciones dentro del Imperio y, para controlar el proceso eco-
némico, obtener caudales para los gastos de administracién
temporal y eclesidstica, y para las guerras de retaguardia.
Dada esta ideologia, cualquier posicién de mando era poten-
cialmente una ventaja financiera. De ahi el paso era corto
hacia el soborno como arma politica y hasta diplomadtica.
Nuestro autor mismo se convertird en contrabandista al pasar
como Presidente de la Audiencia a Quito en 1615.

Y ¢qué quedé de los ideales transcendentales, del fervor
religioso y de las mdximas moralistas' con las cuales habia
principiado? Le quedd el fervor religioso; y algo mds, como
dijo su comentador, Retana: “Don Antonio de Morga fue
algo mds que un magistrado: fue un poblador, uno de tantos
de la poderosa fecundidad de la raza que modificé la etno-
grafia de todo un imperio colonial. Bien mirado, hay que
perdonarle sus pecados; porque no pudo hacer més que hizo:
dejar en las colonias su sangre, su fortuna y su caddver.” 43
Aunque esto no contesta a nuestra pregunta, corresponde a
la respuesta sobre la obra de Espafia en Filipinas y ultramar.

Pero si hay algo més transcendental que hemos heredado:
un libro con hondo sentido histérico. Simbolo de la mejor
hazafia del oficial espafiol de fines del siglo diez'y seis que
siguié a los conquistadores hasta los limites de las posibili-
dades expansionistas, sin dejar de reflexionar sobre aquella
nueva situacién politica y humana, que él mismo habfa he-
cho posible.

NOTAS

‘1 Antonio de MORGA, Sucesos de las Islas Filipinas, nueva edicién
enriquecida con los escritos -inéditos del mismo autor, ilustrada con nu-
merosas notas que amplian el texto y prologada extensamente por W. E.
Retana, Victoriano Sudrez (Madrid, 1g9og) 180 - 588 pp.

Ademis de esta edicidn, que utilizamos citindola como MORGA,
existen otras cuatro: Henry E. J. Stanley, ed. (London, 1868); José Rizal,
ed. -(Paris i8go); E. H. Blair y J. A. Robertson; ed.  (Cleveland, Ohio,
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1907) y la versién inglesa de la edicién de Rizal de 18go, publicada por
la Rizal Centennial Commission (Manila, 1962), MorGa, p. 12.

2 Ibid., p. 13.

8 Para un relato biogrdfico mas completo remitimos al prélogo de
la edicién de Retana.

4 Jbid., p. 249. Véase Relacion a Felipe u, Manila, 5 de junio de
1598, Punto 28, Archivo de Indias 67-6-18.

5 Morca, Prologo, p. 28, véase Archivo de Indias, 105-2-11.

6 MorgGa, ibid.

7 Ibid., Prélogo, p. 46.

8 Ibid., pp. 239-240; véase Carta a Felipe n, 6 de julio de 1596; Ar-
chivo de Indias 67-6-18.

9 Real Cédula de 26 de noviembre de 1595, Archivo de Indias 105-
2-11.

10 MoRGA, pp. 247-263. Traté de los problemas siguientes: “Doctrina
y los que la administran a los indios” (puntos 1 a 26), “Jueces eclesids-
ticos y prelados” (27 a g4), “Gobierno secular” (35 a 84), “Lo que toca
a la guerra” (8 a 102), “Lo que es justicia” (103 a 117), “Encomende-
ros” (118 a 126), “Hacienda Real” (127 a 153) y “Navegacién a Espafia”
(154 a 160).

11 MorGa, p. 270; Archivo de Indias 67-6-18.

12 Decia la carta del Cabildo a Felipe m, 20 de julio de 1601: “...vien-
do el enemigo la poca mafia que daban en rendirle... fue tomando
algin 4nimo y comenzé a defender y con uno o dos que maté de los
nuestros. .. porque el dicho doctor desde que se acercé al enemigo se
puso echado detras del cabrestante de la nao con un rimero de col-
chones, se acobard6 tanto toda la gente que nadie acertaba a hacer
nada, y aunque algunos llegaban al dicho doctor a decirle que saltase
o hiciese saltar gente en ella con orden, no lo quiso hacer por estar
desfallecido y. sin 4nimo alguno...”, Ibid., pp. 303-304; Archivo de In-
dias 67-6-35.

13 Ibid., pp. g3-103. El incidente dio lugar a una investigacién ofi-
cial, entre el 19 y 26 de junio de 1602. Véase: Informacion sobre el
casamiento de Dofia Juliana de Morga, hija del Dr. D. Antonio de
Morga, contra la voluntad de su padre, Archivo de Indias 67-6-7.

14 Ibid., Prdlogo, p. 104, Archivo de Indias 67-6-1g.

15 Sigue el titulo: “traducido del italiano en castellano, por man-
dato del rey nuestro sefior, por Antonio de Herrera, su criado”. Véase
Nicolds Abbagnano, Historia de la Filosofia, (Barcelona 1ggg), tomo 11,
pp. 37-38.

16 Ibid., p. 37.

17 Ibid., p. g8.

18 Ibid., p. g7.

19 Véase Republicas de Indias (Madrid 18g7), tomo 11, pp. 255-267.
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20 Morca, Prélogo p. 172.

21 A. de Bazterrica y J. H. Ozaeta, Nueva demostracion del derecho
de Vergara (Madrid 1745) p. $29.

22 MORGA, p. 9.

23 Ibid., p. 5.

24 Ibid., pp. 170-230.

25 Sobre este asiento, del 16 de julio de 1578, opiné Retana: “Por
virtud de este contrato la concepcién de la conquista queddé total y
absolutamente desnaturalizada. Ahora se ve que se va a colonizar las
Filipinas, las cuales se entregan a un solo hombre investido de omni-
modas facultades, a cambio de los “sacrificios” que se lo imponian por
las seis primeras cldusulas”, Ibid. Prélogo, pp. 19-20.

26 “Impuso el dos por ciento de derechos para la salida... para la
Nueva Espafia; y el tres por ciento, por las mercaderias que los chinos
traen a las Filipinas que aunque, por haberse hecho sin orden de su
Magestad, fue reprehendido, quedaron estos derechos puestos y asentados
para adelante”, Ibid., p. 28. Esta imposicién equivalia a una reduccién,
ya que el almojarifazgo debia haber sido de siete por ciento para las
mercaderias de México y de cinco para las de Filipinas.

27 Thomas Cavendish o Candish (Thomas Esquander) salié de In-
glaterra en julio de 1586. Entré al Pacifico el febrero siguiente. Tomé
la nao “Santa Ana”, en via a Acapulco desde Filipinas en la costa de
California. Por la resistencia decidida, su ataque en las Visayas fracaso.

28 Véase RETANA, La primera conjuracion separatista (r587-1588), Vic-
goriano Sudrez (Madrid 19o8), 19 pp.

. 28 MORGA, p. 27.

30 Ibid.

31 Entre los documentos insertados hay contribuciones de: Toyotomi
Hideyoshi; Fray Martin de Aguirre, uno de los mdrtires de Nagasaki;
Prauncar, el Rey de Cambodia; Blas Ruiz Herndndez, desde Cambodia,
y Fernando de los Rios Coronel, desde la China.

32 MoRGA, p. 127.

83 Ibid., p. 167.

84 Ibid., p. 168.

85 Ibid., p. 170.

36 Ibidem.

37 Ibid., p. 206.

38 Ibid., p. 207.
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